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PASSO-TEMS

EN DILIGENGO

Ero un jour de grosso pluejo. La diligéngo que
wa de Marsiho a Touloun éro pleno coumu un
ju, e per. graci estraordinari lou poustihoun
‘avié fa'nearo uno pichouno plago sus soun asset;
#-n-un brave marin que s’entournavo a soun
yeisséu, aprés quauquei jour de coungié.
,,L‘aigo toumbavo a raisso, lei tron petavon de
toul caire, lei chivau gafavon dins la fange, e
gavancavon em¢ proun peno souto leicou de
goueit dou poustihoun que sacrejavo tant e
__Aguestou, bén tapa dins sa pelisso de telo cie-
rado, emé soun capouchou sus la testo,

.

ero &

[ T'abrit don marri tems; mai lou marin qu'avié
just.soun casdb de lano e sei braio de telo, éro
trempa jusqu'eis ouesse. Avié proun adu dins
un paquetoun qu'éro souto la bacho dei ba-
gagi, soun viesti dei festo, mai acd l'aurié pa'm-
pacha de couela la memo bugado.

I dou tems lei gorguiero dou ciele crebavon
que semblavo un nouveu deluigi... lou paure
marin anavo agantalei sét mau tous tems, -

Urousamen pér éu, lei fremo gqu'éron dins la
diligéngo coumpatisseron a sa pousicien, e deci-
déron de li faire un pau de placo, en s'esqui-
chaut. .

Lou marin va si fagué pa repeta, e léu leu, emeé
soun paquetoun, ané s'assela au found de la dili-
aenco.

Es eicit que sian : Estéent qu'éro trempa coumo
‘un poupre, noueste marin, uno fes en placo,
{rouvé ren de mies que de desnousa soun pa-
quetoun e si metre en deve de si chanja de
braio....., '

Pensas un pau se lei fremo emé lei fiho si des—
poutenteron ; siegue de cris, de palgnun e jusqu'a
de cou de coueto que toumberon dru sus d’aquéu

SENnso geno.....

__ Tenés, — creidavon, — aquéu malapia 1
Avés pa crénto de veni vous desbraia couno acd
davans lei fremo ... O gusas de salop, toutaro
vous derraban lou fagi, especi de caraman-
tran | vieipouarc! coucho tout nus ... e

Lou marin, éu, au maili n’en disien, au mai
risié, e countuniavo de si passa lei braio Senso
i trebouela. De lou veire tant tranquife, la mous~
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tardo mounté au nas dou femelan talamen
fouarto qu'uno revoulucien esclaté dins la dili-
géngo qu’encaro un pau vessavo.

Sara pa di — creidé unoe — qu’auren suporta
causo pariero l...... Es uno abouminacien !....

E coumo lou marin si dispousavo & si bou-
touna, lot femelan en furio 'aganté lei braio pér
la cavaliero e li n'en fagué qu’uno estrasso.....

Jujas e¢n pau de la pousicien doéu marinen ca-
mié au 1 itan d’uno doujeno de fremo. S'en man-
qué gaire qu’arribesse quauque malur.....

Urousamen la diligénco venié d'arriba & Tou=
loun; lei fremo si despacheron d'ana si plagne-
au coumissari de la marino, dou temp que lou
marin si passavo leu lei braio bagnado, e filavo
coumo un lamp vers soun bord, senso ren dire
en degun.

_Mai lendeman, coumo soun 1najourau quavié
sachu l'avenluro, lou coundavavo & tres jour de
gabinolo, nouestre. marin Pespliqué l'afaire en
ajustant :

— Qu’aurias fa, \ous 4 ma placo ?

— Téu — fagué severamen lou majour,— ai
qu'uno cavo a vous dire :
sei braio davans lou mounde, avans de sin'éstre
passa uneis autro l..... » (Tabléu !)

« es que fau jamaileva

Peire Stmoun,

FUEIETOUN DOU BRUSC.

N Y

. PEIRE DE PROUVENCO

B
.~ LA BELLO MAGALOUNO
(seguido)

Arxes la cadeno, Péire que de maien mai avié hesoun
de distra wclen, s'éro mes a-n-amira leis aneloun precious
que la douno que n'en avié facho a Magalouno avié tant
countribui & soun bouenur. Al las ! preves 10 pas_de quant
aqueleis aneloun anavon li éstre funeste !

Venié¢ de lei’ rejougne dins lou santar-rouge e leis avié
entrepausa sus I'erbeto, & quauquei pas d’éu. Un esparvié
que’ perseguissic uno cardelino, vegu¢ lou santar, lou
Dprengue de luen pér l'aucéu que cassavo, sabaisse d'un
envanc rapide, ¢ d’un envanc mai rapide 'empourte. Sei
arpien ftrauguéron Tou santar: en van yougué s’en des-
faisseja e ané se pauva sus d’uno roco toucant....

" Peire couneissié lou prés que Magalouno metié a-n-

-agueleis - aneloun. Emé soun mantéw fagug léu-leu un

POUESIO

MOUN ALBUM

1I
G. BOREL
- Es grand, es maijeslous, es fort. — Es mistoulino
Sa Muso, car es fado e sa mignoto man :

La voudrias devouri déu bout di labro, quand
De soun arpo vous trais i noto cristalino.

Eu religiousamen cerco li péiro fino

Coume un aurivelaire en cerco de diamant,

Piti coumo ‘¢u lis encaisso en artisto, en amant
Dintre or lou plus fin qu’a sa migo divino.

Ansindo lou pantai gue nourris dins soun cor
Lou pouéto amourous; si desir, si lagremo,
Eu n’en roump lou mistéri en delicious acord

Que s'enauron dins I'ér fin, qu'i regioun supremo
Embaumant lis amour de celestiau record. ...
E m’aco lou poutto es avsi de la femo,

Louis ASTRUC.

AU FELIBRE A. DE

Que m'a manda :

GAGNAUD

Moun Oustalet,

O meéstre, de toun oustalet
Que m’as manda la miniaturo,
Davans tant gento besi=turo,
Peér ma fisto ! iéu réste blet

Toun oustalet, pichoun ?.... counfraire,

Eh ! be ! voudriéi prou te moustra

Aquel mounte aici, las ! m’an tra !

Es tu qu’alor pourrizs mau-traire.
s cadm i s S

—
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couissin a sa mostresso, li pauvé daiicadamen sa bello
testo sénso la dereviha e doune la casso a esparvié per
repréne lou santar e leis andr. Llesparvié lou sentént veni,
s’envoule e amé se quikia proun luen’sus d’'un bovissoun.
Peire lou perseguissé. La besti féro voulastrejé d» bouis—
soun en roucas e de rouvcas en bouissoun. Lou malurous
prince, toujour & man de Faganta,- en van toujour lou per- -
seguissié, Depauvo & pauvo, s'ziuenché pau a pau de sa
mestresso adourado e trayesse touto la valounado....
Ausin arcibe sus lei bord de la mar, ounte agué Iespér
d’estre au bout de sei peno e de sa cousso fouligaudo. Mai
Vesparvié tournz-mai- s'auboure, tourra-mai prengud sa
voulado, e fravessant la mar ané toumba diws uno iscla
gaire luen de la couesto, sus un far d’~ntravadis ounte sei_
pato s’embuidron que mai, deji entre-pachado per lom
santar. Péire que lou vegué batre vanamen de I'alo pér se
desfaisseja, agué aquest cop I'espér de li metre la man
dessus perirepréne leis anéu que ;avi¢ douna 4 Magalonne
Pér aco, falié aramba lisclo; pér cbp d’asard vno barce
¢ro amarrado au dougan ; li saute dedins, laché I'amarre &
vougue dins la direieien de I'esparvie. :
Mglurousamep pér Peire de Prouveéngo un courrént ra—
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Judi me plagne pas emb'achd ;
Pode troumpa V'astrado traito :
Car, gracio a tu, moun orro baito
Deven toun oustalef dau cop.

le siéi dedins, pode tout veire,
Embé tu n'en faude mita.

Es be lou cas de repeta :
Loustau d'un felibre es de veire,

I'ai trop de liberta beleu |

Darara pa'no talo roio,

Me vai falé, map-gratma croio,
Davaladas cade e leu-leu.
Diins toma distic que vos fa saupre ?
Toun custalel, ete ! qu'es grand ;

+
'

Pér wwzs pouriaa dubert A brand
Tant e sant §amics pol reaupre

F st werpvarmics € agerd moande,
Liuw 3 despart que te preadriti
E. moun bel oste, te diriF -

« Fau-1i que réste ou que m'e=<crande ?...»

Més coupen frane sus nou, sUs 0,
Sens mai barguigna ma sournelo,
Te ! la verita touto nelq,
Vole te la dire, es ai¢h :

panre ! un Mistral risque pas d'gstre,
Meme P'oumbro d'un Mistralet ;
Onh! pameans dins toun ousialet
Laisso-me un pichot caire, 0 mestre 1
A. Arnavielle,
Gerci-la-Tourre, en Mourvan, lou 10 d’Abriéu 1880,

QUAU TROP EMBRASSO.... MANCO LOU TRIN

A moun ami A, Vidal.

Quau trop embrasso..... 3 ped souvént fai soun camin.
Escouto : L’autre pour m'en anaye a la garo,

Prendre lou trin que passo & sei Ouro mens vint,

E m’arrestére un pau emé ma tendre e caro.

Nous trouverian soulet, (¢ucasioun forco raro b

K n'en prouficherian. Que vos ? Ach's'ansin.

Leis amourous toujour eridon : encaro ! encaro ficos
Mai coume noun vouliéu pamens manca lou trin :

« Crese que Jacoumard ven de pica sieis ouro....
« Nous veiren mai deman, ié fau; bello tourtouro,
« Lou trin espéro pas, quand es soun ouro, part. »

[ 'smbrasse encaro un cop, i¢ dis® adiéu, la quile,

(Juand sias urous, pameas, que lou téms passo vite !)

. ero set ouro e quart !

Arregarde ma mostro...
4 E JOUVEAU.

Avignous, S0.

LE! GRAND GOULET

Desempiéi lei bei jour que dins lei Pirenéu
Avian escarlimpa lei serre, emé moun paire
E quau mes de Juliet; traptjant dins la nen,
Anavian A chivau courre de cade caire.

N'en avien plus gés vist d’espetacle tant béu,

E dins tout lon Rouian, siéu segur que ni a gaire
Coumo lei Grand Goulet ! Eici toucant lou céu
Emé 12 man, e se hindaussant dins leis aire.

Dessouto nouestei ped vesént courre leinién ;
L’aigo en nous trepanant se jito dins le1 néu,
Toumbo au fons deis avén sourn coumo de cafourno.

——

B ——

~ ghls I'empourté luen de Visclo ¢ pér coumou de desastre
wa vent furious boufé en pleno mar. Peire vegue leu leu
% terro s'abena davans seis uei...

- Lou desespar, 08¢0 seguro, se sarié empara de soun amo
#osn sa fisango prefounso dins l'assoustamen de 'Au-

P . P

Dieu, sescride, abandounarés adounc la
» Magalouno ?.... Ai las1 feble e deleiau que sieu, I'ai
_ﬁiourbado luen de Voustau pairenau, ounte vivie tant
‘gian planet e tant-richamen, per Pabandouna souleto au
gsuns d'un - boues, & la ragi dei marridei géat, dou marri
 gems e deis laideis aventuro I..... 0, benesido e glouriouso
 Waergi Mario, sanvas, vous wen pregui, sauyas Magalouno
sout auvari e de touto deco 1.... Sabds bén, dono bene-
subre toutel, sabés ben que dins noueste amour jamai
‘@ aged voulounta desbadarnadot.. Viergi dei Viergi, sousto
i paure e dei mau: oura. sauvas Magalouno en guierdoun
4§ mei tristei jour ; que mouéri, se lou fau, mai que
el.... : :
Ansia lou chivalié enclava pregavo e se lamentavo, séns
sia 2 soun propre dangié, séns rén cregne per sa pro-
vido, l'ouneste e bouen juvenome ls... La mar feroujo Ii

& Bzn houen

semoundi@ gu’uno mouer Seguro € affrouso ; se l'auriigt
avie meina, poudié 1i espera autro fenicien que la mouert
dins uno barqueto que cade cop erso fasic mino d'es—
pessa ?
Trento ouro de relogi. Peire sigue ansin lou jugué deis
clemen descadena. Au moumen ounle se resignavo a la
mouert, un gros veisseu que pourtavo de miejo-luno sus
soun pavaioun, vengué a pleno velo sus la barco ounte ero
Poire de Prouvengo. Lou coumandant dou veisseu fagud
pourta secous au malurous que dins rén de (ems sigué sus
fou pouent.

Aquel ouficié ero arabe, e aquelo nacien feroujo per seis
epnemi eisercavo deverslei malarous Pouspitalila que seis
avi 1i avien douna lou preceite e I'eisemple. L'ér noble ela
caro leialo de Peirede Prouvéneo, pretougueron lou capi=
{ani. La cadeno d’or que vegué 4 soun coul, leis esperoun
daura que vegueé 4 sei ped, lafourtisseron quero chivalig;
li parle emé bounta e assage de lou counsoula.

(4 '&egu;‘)
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Lei tron fendon lei roco au mitan deis uidu
E dins aquén segren la souloumbrouso vau
En escumo embandis leis 2150 de 1a Bourno.

Marius BOURRELLY.

Ei Barraco dei Grand Goulet, lou 8 de JTuliet 1880

M'en sousento, 1'a dnu;; AN

Di brangueto dis anbre, € la vigio epaurave
Si liame de Tasin.

Visiten antounin ; lou risoulet encaro

Adusic per sassi subre €2 palo caro
Destello de carmin.

Li raviseous dardai, coume i fjour lis eigagno,

Esvyalissien souven la doulour la magaguo,
Que Ueissujavon vieu,

Fasié, maugrat lon mau,

Gountavo per gari sus sa forta jouvéngo
F'n la Maire de Diéu,

S’avengud piei I’ Autouno, e frejo e nivoulouso,

Aliuenchan lis auceu di fourest souloumbrouso
I de si dru rampau.

Tre que souto lou géu. liz aubre d~sfueiaven,

De soun cors desand 2 cha pau s'escampaven
L1 forgo dou malau.

Més vejaire lou veire au peu de la journado,

Soulet. en un cantoun, peure & pleno alenado
Bou souleu bis ardour ;

Aunsin, tirassanl’alo, au prefouns ¢'uno coumbo,

Se bagno au linde rieu la timido couloumhbo
{Ju'a matrassa J'autour.

« — Sus li mountiho enca ‘veirai la nivo mouro,

Se disi¢ Antounin; ¢ piéi s'ausira moun ouro

: « Au reloge dou Tems.

« L ouro recatara de broundiho 1i 1eio.: :

« Yuand dou Crist Sauvadotir vestirai la liduréio
« Tlioe paradisén. »

Mai, pamens, a'sis iue, $assoumbrd la naturo,
E I'abourliouso néu cuerbrigué lis cuturo
. Emé soun blane lingbu. . .
A Vesper revepgué soun amo; preloucadn.....:
Noun sabie, 10w pauret ! qua de Mars li jalado
iz . Anounciarien soun dou.

Un'jour. ai! las ! lou pridu, aubouran lod sant G
Vougnd lou car doulent de [ Ouncioan-Estrémo.
: E Ii pourge soun Diawt? “his
Subran sa caro lus d'uno celésto fiamo
Ero Vamour divin quenfioucayo soun amo
De si rai dous e vieu.

[.a frucho pendoulavo

proun casiéu en Prouvengo ;

LOU BR

3SC

e —

£

]

i
§

i

e

remo’ |

Sa fac: s'enteie; s1 brego souspireron
« C sbsy, Maria... » Si parpello clineron
_; Goumo en un dous pantai.
E d’angeloun, vesti d'uuio raubo nevenco
Empourtéron au ¢l soun amo vierginenco
E soun darrié badal.

Dou sambu proumieren s'espandissicn 1i fueio,
E i flour d’amelié passissién saus la plueio,
. Adueho pér lon Raw,
(uand I'amo &’Auntounin ang, gerlouno € bello,
Joui au séu d’Abram, enire-migi Ii pieucello,
" D= l'eterne repau. . =

Coume i jour estivau, quien i campas dardaio,
Fresco erbo, biad madur, per roulame o pér daio
: Qrabauson sus lou sou ;
Ansin reire e jouvent, viéio dono e chatouno,
I vilo conme i mas 'ayuglo mort meissouno,
_En samenan lou dou.
¥ Ea 4

Quand lou soultu trecolo e que Uorro niue tonmbo,
Souven mei vase en sounje alin subre sa toumbo,
Me iejite a geinous.

Revese moun ami; sa visioun reviscolo
Moun esprit souloumbrous.

Se m’an rauba soun €ors, soun amo es pas ‘svalido;
A mi cousiala séntee me sert de lusido
Dins la nue d'eicabas :
Es un soulew d’'iver & ma douleur oumbrouso :
Es un pale arc-de=sedo enma vido neblouso ;
per mi plour un soulas. =

Noun t'oublide Antounin... .. Ma jouino amo douléento
Dins si'negra pantai, jour e nue e memento
< Desiro estre 'me tu.

AR vene, vene, ami. la querre 2 Ia brasselo,
E la gandi ben-leu sus ti puri maneto

Au pais di vertu l....

Lo Bla'chéu._
a7 de Febrib 4877, ==

m—)

Tira dou Cacho-Fid' N

Un'aimi de qo’es ? ~— Justo u 7810
Urous, Vestimen quau saup quant ;
Es miserable, quatecant, _
4 L.0u paure Ome vau pas sigis-pieroe;, - .
Lis ami fan, ai ! las ! d'ach di dindouletos
Tant qu’auras de beu jour te quitaran jamai ;
“Mai, quarribe Viver. fr.... fr... d'un-copid’aleto
Ligen d¢ tu vitamen T'eissam ivai !

. Sés.uroys? Yoste an T
Ses paure.? Yousa leu, (i_ui‘l':i Lty s
Lou malur es coume la pesto, -

Chascun a pou de Taganta., -

L) o capavnt negond a gl BT P N
ey : { 138 zanuo'l,obiv 14
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REMEMBRANGO

52 16 de janvié 1639. _'Mouert a Paris de
g3 Aniban Fabrot, juriscouns{llto lou mai re-
s de soun’t2mns; &ro nased a-z-Als lou
e setémbre 1580¢ * &
(653 17 de janvie 1730

184

L ,"“1

=
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__ Naisstnco A Paris de
s<at Babeu Jano Gravier de Vergennes, a
B St: « Essai sur Teducation des femmes »
sublic per son fiéu en 1824, Mouerlo lou 16 de

TR U K _
(654).18 de janvié 1722. _ 'Naisséngo & Mar-
siho de Guihen de Sant-Jaque Silvabello, astro-
e, a escrit d’oubragi sus I'astrounournio e
%ei matematico. Mouert lou 10 de febrié 1801.
(655) 19 de janvié 1846. — Mounsen -Jouse
Beruet, archevesque d'Ais, es crea cardinau.
5120 de janvié 1794 — Naissengo.de Jouse
Wora Garsinde Tassy, arientalisto, 'viajaire,
revira foueco obro turco e araho.
. {657)21de janvié 1756. — Naisgéengoa Boueno-
Weno prochi Marsiho, de Jan Toni Coustantin,
dessinaire e paisagisto. Lou muséu de Marsiho
a d'éu detelo proun cou Mouert lou 9de
janvié 1844. -

(658%) 22 de janvié 1699..
Arcére, 'nascu en 1654,
autour d'un diciounari turc, latin e frances.

rouso.
-~ Mouert de Toni
ouratourian, viajaire,

“GROUNICO.

e e

UNO OBRO D'ARTISTO

Aveén agu la boueno chabe
doéu felibre escultaire 1. Ferral.
sus lou chantié qu'alestis I'abile ciséu de nouest
beeonncisutadin (lou’ fronmtoun de la Faculla d

“Pre e autro), nous es’ esla douna d'amira 1o
moudéle d’estatno qu ‘

~ auboura susla placeto de

 Jantorgleéiso que la pieta

© desempiei quanqueis an.

Nouesto remembranco

nco de vesita T'atelié
Lntre leis abro

o se va, dins -pau de tems,
Calas, davans la ga-
deis abitant a.edifica

169 inserido dins lou

3] “irh
i-auboura un mounumen. An fisa soun id&io &

'autour ben ispira d’obro de meriti que soun
estamipado un pau pertoul.

Liartisto -a councaupu uno eslatuo qu'es un
veritable cap-d'obro. Lou sant evesque es repre-
senfa au moumen ounté va éstre martirisa, es-
taca pér la cencho e perlei bras au pau qu‘e“--déu
lou li¢ura au sabre dbu Boiou. Soun cots es pas
libre; mai sa tésto ‘enlusido d'un rai celestian
g'aubouro dignamen Ge vers lou ceu o seis uei
fissa dins lei founsour doéu firmamen semblon
deja entreveire lei legicn de ‘marlire qu'espéron
'aposto. Sei bras bén que liga, 1 empachon pas
de jougne lei man en preguitro e de leis auboura
vers lou céu.

Lou martire a agu lug sus uno plago publico

e l'artisto a sachu faire juga lou vénl au través’

de_ }fes_tpfo, dins de draparié d'uno souplesso e

d'uno leugiereta requ isto. e donna lou veritable

mouvemen de la vidoa 'ensemble de T'obro.

Leis ensigne, episcoupau soun groupad eme
I'estatuo. Lou péd-destau, d’un goust perfet, re-
caupra sus lou ¢aive diferenteis escricicn.Sus lou
davans se veson leis.atribul dou nartire.
L'ensémble de Fobro laisso rén i desiva e/ l'o-
bro nouvelo de I, Feiral sara digno de lei (ue a
deja escrincelado em’'un verilable talént....o”

TEATRE PROUVENCAU
LOU SICILIAN
coumeédt farcejado en un ate
en vers pmu\’l;ﬁl;all

pér Marius BOURRBLLY .

CHICHOURLO

Dins mei tourihoin & merléto

Un rai de luno vén d’intra...
_ E'_S"é'l_:l 54 Aro fé_’r éu plus souléto;
s 6u que vén ‘e elidura. -

O bel angi 1'trehdsira

- Mai I'estelleto

Qué'te proumetié de béu jour

e
e
u

. p xanndou Bruse dou 21 de setéembre 1879, a {2 Gha
iy .in . s Souto l'amour,
parla de la mouert de Mounsen Tmbert martirisa : : et
sodi el S : petouro e Chichourlo, intron. An atuva de pegoun e I'Our-
B o b aanil o o : - feoun e lei Tambourinaire s'en van en jugant e cantant.
- _Lei pious parouquian de Calas, encita ptr soun A2 2AAN RS é leEas
 prave curat.l'abat Oulivie, lei proire € lef fidéu | or ool ol CENO, .V s
déu diqutﬁéﬁ_,‘-‘*‘déﬁi"bu:."ﬂe’ perpetua la memori . PETOURO, MESTQZZ’P%F\R& .QACAMBO
_';kﬁ_sut‘;gu"}'enfaﬁti,dﬁp pais, s coulison| per r .. .. MESTE PIARRE, souctis de loustau en
— ﬂ"‘!_ﬂ & ‘9:“‘)!‘!‘ o (‘I “eeeri g4 0l it 5 b i (OTADIUY A1 &4 vl Ostd
iV sus , ho SRIGNO t20q i 78 A by S 0 er s
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bounet de nué, plega dins sa roupo. uno vieio

espaso a la man.

Mi semblo qu’ai aussi juga souto moun eslro

Un ér de quaucaren, en musico campestro ;

(Que sarie tout eigo ? Quauque falibustlé

Viendrie-ti roudeja prochi lou galinié

Pér mi faire peta ma poulido poulets?...

Meste Piarre a pourta, dins soun téms, 'espa-

[leto;

La ligousso 4 la man crégne pas 'enemi.

PETOURO, daise; sus lou bescaume

Cacambo | -
CACAMBO, s'avancant

Mounte siés ?
PETOURDO, se clinant
Eicito ! Escouto-mi :
An pas durbi la pouerto ?
CACAMBO, sus la pouerlo
Es encaro badiéro !
PETOURO, daise.
Me mesfisi déu viei, deu estre a la carriéro.
CACAMBO.

Dariéudes pi que mi toumbésse entre lei man..,

Ail coumo dansariés, paure caramantran !

Toun nas vendrié coumo uno figo barnissoto...,
Vous arisqués pancaro, alor, 'me la pichoto.

Vau veire se lou chin redo fouéro l'oustan.

(Déu téms que eérco d'un caire, Mesté Piarre viro de
I'autre, escouto e &’aplant) sus la pouerto. Cacamho vén
mai souto lou bescaume).

MESTE PIARRE, sus la pouerto.
Reén bruco pér aqui, ni d'amount, ni d'avau.
CACAMBO, fouert,
Anén, viro d’atout.
MESTE PIARRE, li mando un paume.
Noun ! cresi qu'es de pico !
CACAMBO, li toumbo dessus 4 coup de poung.
De carréu !
MESTE PIARRE, si debatént.

Au secous !... Chiscou, Todni, Ménico,
Venés léu ; m’adurrés meis armo, moun fusiéu,
Mei pistoulet d'arcoun ; que lou tuégui.

CACAMBO, la pouerto au nas,
Judiéu !
(Mesté Piarre sarro la pouerto sus éu.)
(d segut)

eiasi

VEN DFE PAREISSE |
Enco de Sardat, libraire-editour, Ais—de—-Prouvénq@.
LOU LIBRE DE TOUBIO
Fidelamen revira mot pér mot de la Santo Bible

(EDICIEN DE LA VULGATO)
Un perlet de voulume in-8. — Prés: 1f 25

LOU CACHO-FIO
ANNUARI PROUVENCATU
Per lU'an de Noste-Segne

issgd ‘
Publicacioun d’umo tiero de felibre

Agrade pér bén faire

Veici lon plan d agquest Annuari flame-nou, tout rede
ent de fe, de pouésio e d'un envane tout galoi.

Es devisa naturalamen en quatre partido, que soun
quatre sesoun de I'annado, e chascuno enclaus ¢o qu'es
8a coulour e de soun avenéngo.

1+ Dins lou Printems, a traves li prado, se culis de flons
@ de prefum.

2 Dins I'Estiéu, souto lis amouri¢, quand lou soulé
vous rousti, i'a de frescour e d: eascaiage.
3 Dins I'Autoun, de long di manouliero e souto li po
mié qu'espalancon, i'a de fru melicous e de bélei rapugo.
4- L’'Ivér, a I'entour du fougau, en famiho, ala lus da
ealéu, i'a de conte, de cant e de nouvé subre-béu. Se
pas miéus desira pér passa de boni vihado, =
8'aed vous decido p:’nearo a faire la benvengudo
ouine fraire de « I'Armana prouvengau, » ausés soun pié
piéu : =
Siou pas pu-n-aut qu'un eaulet,
E vous véne, rissulet,
Demanda la retirado;
Bravi gent, recata-me,
E mous giubi vous proumet
Bouquet de flour de la prado,
Festin d: lesco daurado.
Aqueste Annuari, pér li famiho, lis escolo, li couvént
ouio meno, pér li paure e li riche, sara empreni g
in-16 de 112 pajo, emé¢ bello eouverturo d’azur, eousia

pas mai de 10 sbu ; pér la posto, 12,
Se n'en pou faire adeja la demando encod de
M. Benezet BDRUNEAU, secretari dou Flourage,
carriero ddu Limas, numero 62, en Avignoum
Sarames en vendo encd dei libraire de Paris e

de lIa Prouvéngo

Anunoneer une nouveile eréation de Jules Klein, Paute
de ce chef-d’ceuvre de sentiment qui a nom « Fraises
Champagne, » est toujours.gne honne fortune pour nous.

« Coup de Canif! » Polka-M ndaine, dont le titre eo
titue une originalité si piquante, est une ceuvre étein
lante de « brio » et d’esprit parisien du meilleur aloi; «
pays bleu », sa derniére valse, page exquise s'il en
vous transporte au pays des meélodies éthérées et des ré
harmonieux : pous les recommandons chaleureusement
nos lecteurs. F

Drailleurs, les longues soirées ont recommence;
done le moment d’interpréter le répertoire si riche ef
varié de Jules Klein, depuis les valses « Neige et Voles
Péché Reéve, Cuir de Russie, Pazza d’Amore, Mlle
temps, Cerises Pompadour, Larmes de Crocodile,
de Feu, Patte de Velrurs, Pommes des Voisines, Pe
Soupers, » jusqu’aux polkas étourdissantes : « Ceur &
chaut, Peau dc Satin, Truite aux Perles et Té¢te de Ling
sans oublier la mazurka « Radis Roses »

Prix de chaque ceuvre : Piano seul, 2fr. 50 e. ; 4 & m
valses chantées (Fraises au Champagne, Pazza. etc) %
50 c.; mélodies, 1 fr. 70 e.. Envoi franeo eontre tis

oste adressés a COLOMBIER, ¢éditeur, rue Vivienos,

daris.
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ESPONDANCE  FINANCIERE

rue d’Aboukir ¢ Paris)

<&

o

la sem=ine s'était montrée animée d'ex-
s dispositions jusqu'a la journée de mer-
-ﬁ quelques bruits encore peu certains
iélé Ia spéculation et enrayé le mouve-
& la hausse. C'est de Londres que venaient
pations =

prm nolnmm =nt que la B‘mque
rieterae élait arrivée 4 la limite de son pou-
d'émission et qu'elle était forcée de procé-

me élévation de son escompte. L'on ajou-
la liquidation de quinzaine, ¢ui com-
Londres dés demain, s'en ressentirait
Teports seraient difficiles. 2

g ventes nombreuses ont suivi ces informa-
#l elles ont eu pour effet de. provogquer un
ppement rétrograde qui s'esl accentué sur-
’bur les Fonds d’Etat étrangers, tandis que
Bentes et les valeurs du parquet ont mieux
st= 3 ce mauvuis courant. Nos Fonds d’Etat,
giet, ont conservé leurs cours avec fermeté
farderont pas 4 avoir raison .de ces nou-
Bs un peu inguiélautes; d'ailleurs la baisse
ient de quelques acheteurs qui, croyant un
ement de recul imminent, ont voulu limi-
urs pertes et ont brusquement vendu. 1l faug
de temps’ au marché pour- se remettre de
' ‘nb'es alarmes, et la marche en. avaul que
af'nt commencigsera.ra

A T - B e i e AR

L2
=

et A

sidement reprise.

e

~UN_NOUVEAU CONFRERE

' ami des i.uuei forinat des journanx quo-
B4 3 fr. paran! ot e hhoursés én volumest!l
sur rédacteur en chei M. G -Aleyoni, de la « Société
g de Libraicie Catholique», et pour direcieur M,
¢ Palmé, divecteur géncral de la méme Société.

But de ce jourhal est de fairc -connaitre les livres
= exiraits, en les Trecommpagmant succintement des
gats de la critiuer@t.de 1a Presse.
and on veut, dit-il, acheter une bonne étoffe,
§8 ps sur une annonce céelatante gu'on se décids ; mai®
andeléchantillony on: veut: voir,spalper;: se rendre
du dessin et de la couleur, en un mot  s'assurer
se de toules les qualités de I'étoffe. Un gourmet
h, ne juge pas de In honté d'un plat pour en enten.
pparier au cuisinier : sl faut qu'il y goite lui-meéme.
¢ upose ' Ami des Livees devant ses lecteurs : i)
- -euvre d'enquéte et d'information aupres du

en, ﬁveur des Tivres qui'se présentent avec des mé-

ce

ité;-de moralité surtcut.
t bonue chance au nouveau Qonfrére D’apré

avee d’incontestables garanties de- talent din

il

e premier numéro que nous avons sous les veux, il nous
parait bien débuter, et devoir rendre de grands services
aux lecteurs. :

Voici le SomMAIRE de ce premier N_uméro .

La France avant 89 : Clergé, Noblesse, Peu-
ple (extrait du 4e volume de « Le mal et le bien »
par Eugéne Loudun. — Ayons le courage de no-

~tre opinion (Exlraitl des « Conseils du P. Olivaint

aux Jeunes gens). — Pensées de Paul Féval sur
le Divorce (Exlrait de son récent volume « Pas
de Divorce. — La Réputation et la Gloire (Ex-
trait des « plateaux de la Balance » par Ernest
Hello. — Revue liltéraire de Yarmée, par J. de
Tarade. — Liste des « livres d'occasion » actuel-
lement en vente 4 la Société Générale de Librai-
rie catholique, Liste des Ouvrages donnés en
primes aux Abonnés de Udm? des Livres.

- Adresser les demandes d’'abonnements

a M. Victor Palmé, 76 rue des
Saints-Péres, - Paris

— —— &

T e .

Lou direitour-gerént: F. GuriTON-TALAMEL

VIENT DE PARAITRE
CGHEZ T-OUS:LES LIBRAIRES

EXCURSIONS ARTISTIQUES

en Provence

Premidte partie. — Visite 4 Ia ville d’Aix

par
= H. FERRAT ainé, statuaire
2 g T AR Sy O

SOUT PREISSO
LOU SICILIAN
de
MOLIERE T
Coumédi farcejado en 1 ate

eén vers prouvéng¢au :

pér
Marius Bourrelly

B
MAISON DE GA\iPAGNE :
JOURNAL HORTICOLE ET AGRICQLE ILLUS’FRE
DES CHATEAUX, DES VILLAS

- des petites et des grandes propnétés rura}oa
Dirigée par M. E, LE FORT
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EN VENDO EI BUREU DOU JOURNAU :

LA COULEICGIEN COUMPLETO

i1 GAY-SABER

Journal de la littérature et da la poésie provencales

17 n** du 25 décembre 1853 au 15 juin 1855

Prés - 3 franc 50 contro mandat o timbre poustau.
En guierdoun se mandara lou paquetoun franc
de port.

e e

Soubro que quaugueis eisemplari coumplet.
Que leis amatour se despachon.

LE PLUS BEAU LE PLUS UTILE LE PLUS AGREABLE '

CADEAU

POUR UNE DAME OU UNE JEUNE
PERSONNE

c'est un abonnement

4la Femme et 2 la Famille
Journal des Jeunes Personnes

(Quarante-neuvieéme année)

Principales rédactrices. — Ricsdames ef Mesdemoi-
selles Julie Gourand, Julie Bavergae. de Siolz,
Jean Lande, Bazerac de Forge, gienri Beaulicu,
3. @’Eagrevai, Barhe, Colomb, Pauline de Thi-
bhert, Lérida eofroy, valentine Vattier.

Plan. — Nouvelles, Réeits, Contes, Légendes, Apolo-

ues, Scénes el Proverbes, Chronigues et Causeries , —

oyages, Inventioms, Découvertes, Mceurs, Coutumes,
Usages séeuliires et traditi mnels ; — Etudes historiques,
Bingraphie des femmes
d'histoire ancienne et moderne; — Analyse et Revue des
livres nouveaux ; Portraits littéraires; Fragmenis de lil—
atrature francaise et étrangere: « voila pour linstruetion
el la recréation ; voila la partie communeé a tous et rédi-
gée en vue de tous. »

Revue de la mode, — Gravures toujours remarqua-
bles sous le rapport du hon goit, de la simplicité, de la dis-
ginction, irréprochables comine pureté de dessin, de com-
position et dexécution: — planches de hroderies choisies;
—_ ouvrages de fantaisie des plus variés ; --- excellents pa-
trons destinés 4 Lous les dges; tapisseries coloriées, mor-
ceaux de musijue; — Tenue de 11 maison, de la lingerie,
de l'office; — Hygiene, Recelles utiles, Economie domes-
fique : « en un mot tous travaux et tous soins d'intérieur
formant la femme active et la meénagére modele, voila la
partie plus particuliére a la femme ; et I'on voit si la fa-

mille y trouve un large compte

Editions diverses : Mensuelle, sins annexes: ® ir. —
Btranger, 9 fir.

La méine, avec annexes et !gravures : 42 fr. — Etais
d'Europe et Upion postale A4 Ir.

Bi-Mensuelle, sans annexes :
rope et Union postale £ fr.

Ld méme, avec annexes et gravures
& Europe et Union postale, 20 fr.

Pout s’abonner, envoyer un mandat-boéte 4 ladresse du
gérant. M. A. Viton, 76, rue des Saints-Péres, & Paris, —
« Eerire trés lisiblement son adresse et bien spécifier 1'é=
dition qu'on demande.; . \

#0 fr, — Etats dEu-
18 ir. — Etats

Primes pour I'année 1881
1- Toute personne qui s'abonrerd avant le ler Janview

LOU BRUSG

célebres et bienfaisantes; Pages |

1881 recevra gratuitement les numéros de movembre
i et de décembre 1880 eorrespondant a redition qi'elle
aura choisie;

2+ Toutes nos ahonnées vecevront dans ‘e courant de
l'année plusieurs gravures sur acier el deux. aquirelles
sujets divers. . :

3 Pour eirennes 1584, la Voyageuse Bucle o
charmanie machine a coudre, a navette, piqire siite, et
sans envers, valeur vréells, 4D fe. livree de la part de
notre journal au prix escepti mnel de €3 fr. Sadresser
uniquement & la maison D. Bucle, 45, rue du Bae, 4 Paris.

ArarRERnR RS TAR R AR TR TR SRR AR e
PRIME ILLUSTREE A TOUS NOS ABONNES )

l’IllusirmmTws% -

JOURNAL ILLUSTRE

Publié sous la Direction de 1'éditeur V" PALME
ParassANT LE DIMANCHE

_ Gravures de choix, Romans, Nouvelles,
Récitsde Voyage, Faits Historiques, Anecdotes
Causeries Scigutifiques

et Agricoles.
Celte publication,
excellente pour la propugande populaire,
réalise enfin le probléme
du journal illustré d bas prix.
ABONNEMENT POUR UN AN : 5 FRANCS
Par une faveur spéciale accordee
4 tous nos Abonnés, ils peuvent
prendre un Abonnement d’un an
a 1’ lustration pour Tous moyennant
5 francs, et jouir d'un volume de
2 francs ou de 20 brochures a
10 cent. pour la propagande.

Il suffit d’envoyer & M. Victor
PALME, 76, rue des Saints-Péres,
3 Paris, une bande du journal,
avec B francs et en retour, on re-
coit une liste ol l'on pourra
choisir ses primes.

Les Abonnements partent du 15 de ehague mois.

Ll

JOUST PRESSO

ANFOS

PRAME PATRIOUTIQUE
en un ate e en berses languedocien
‘pér Pau Gourdou d'Alzouno
ambe un cor final, musico dal meme
péco courounado a Mountpellier

prés: 0.60 cenlimes pér lei souscriveire
e 0.75 centimes per la posto o encd dei libraire
—

Ais, — Emp. Prouy. earriere déu grand-Relogi 18

=z




